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1.
O treh grbrih.

ivela sta ofe in mati, ki sta imela tri sinove;
vsi trije so bili grbasti. Ti bratje se nikakor niso
mogli; vedno so se prepirali in drug drugemu
otitali svoje telesne napake.

Oce, kateremu je Ze presedal ta prepir, pravi
jim, da jih ne bode ve¢ posludal in da morajo z
déma.

In res se napoté bratje nekega dné po svetu.

Ko dospd iz domace vasi in gredd 3Se ne-
kolikd ¢asa dalje, pridejo do razkrizja, kjer se
stikajo trije potje.

Starejsi brat postoji in rece: »Stojla! Sedaj
smo na razpotji, in lo¢iti se je nam. Vsakdo si
izberi svoj pot; jaz grem naravnost po.tem. Bog
z vama !« — Poslové se in odidejo vsak po svojem
poti.

Za dva se ni vedelo, kako se jima je godilo
v Sirem svetu; mlajsi pa je %el sluzit trgovea.
— Ta ga vprada: »>Kaj zna&?<« — Mladeni¢ od-
govori: sZnam razlicna dela, kar mi bodete da-

jalite :
Trgoveu so se zmedali v vre¢i mandeljni in
rozine, Te mu da izbirat.
Mladenié¢ izbira; rozine devlje na stran, man-
deljne pa pojeda.
1
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Za nekaj casa pride gospodar in ga vprasa,
ali je ze dosti izbral. Mladeni¢ pravi: »Toliko,
da sem sit!« — »Kakd to?« vprasa omi. »Kje
pa imag kaj?« — 2Tukaj so rozine«, odgovori
mladeni¢. — »In mandeljni?« — »Mandeljne sem
pojedelt« — »Ti nisi zame!« pravi trgovee in ga
odslovi.

Mladeni¢ potuje dalje in pride do grascine,
kjer se zopel ponudi v sluzbo.

Grof ga vprasa, kaj znd. — Grbasti mla-
deni¢ mu odgovori: »Znam razna dela; kar mi
bodete dajali v roke!s

Ali tudi tukaj ni ostal dlje nego tri dni ter
snazil grofu obleko in Cevlje. '

Tretjega dné namreé razpara suknjo grofovo,
ko jo obesi na Zebelj in iztepa prah iz nje.

Ko grof vidi, da mu je izpridil suknjo,
zapodi ga iz sluzbe,

»Vender sem zivel dobro tri dni!« govori
grbec v sebi in gré.

Zopet ga privéde pot do drugega gradi,
kjer prosi, naj bi ga vzprejeli v sluzbo. Grajski
gospod ga vprasa, kaj znd. Mladeni¢ pravi: »Vsa-,
kega dela se znam lotitile — »Vzprejmem tes,
pravi grascéak, sali veliko posla boded imells —
»Ej, saj sem vajen dela!« — odgovori mladenié.
— sGlavno delo tvoje bode« — pravi grajski
gospod, »da bodes moji gospé snaZil obleko in
brisal zrcalo. kadar se bode gledala vanjes.
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Grbee je ostal tu precéj casa, dasi je bila
grajska gospd jako sitna. Vedno je moral stati
pred zrcalom in je brisati, ker se je grofinja zmi-
raj gledala vdnje in se preobladila pred njim.

Nekega jutra odide grasédk na lov in pade
také nesre¢no s skale, da ga morajo prinesti do-
mov in da umré za nekoliko dnij.

Ker je.znal grbec grajski gospé tako dobro
stredi, vzela ga je za mozi.

»Cakaj, sedaj ti pa ne bodem veé brisal
zreall« misli si novi grbasti grasédk in pobije vsa
zreala.

Odslej mu tudi ni bilo treba veé¢ snaziti
obleke grajske gospé; dobili so za ta posel dro-
gega sluzabnika.

Ko sta brata njegova zvedela, kako je obo-
galel, prideta k njemu. Njega ravno ni bilo doma,
in gospd ne bi smela po njegovem narocilu ni-
kogar vzprejeli v grad.

Ali ta dva grbea vender vzprejme in jima
dobro postreze; potem pa se posvetuje s kuha-
rico, kam bi ju skrila, da ju ne bi videl njen
moz. — »Doli v klete, svetuje kuharica, »pod
6no veliko kad naj bi se skrilas.

In res ju skrije pod éno kad. Ko pride go-
spod domév, odpravijo se spat, in kuharica pozabi
6nih dveh doli v kleti.

Ko gré drugo jutro pogledat in vzdigne kad,
vidi oba grbea mrtva — zadusila sta se pod
kadjo.

I.
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Prestrasena hiti povedat gospé, kaj se je
zgodilo. Ali gospd pravi: >Ni¢ ne maraj, bode se
7e naredilo, da gospod ne zvé nicesar !«

V 6ni vasi je zivel blazen ¢lovek. Po tega
poslje gospi. Ko pride v grad, veli mu grasta-
kinja, naj nese jednega mrtveca na most .in naj
ga vrze v vodo. Sevéda mu je obljubila za to
lepo nagrado. Potegnili pa sta sam6 jednega mrt-
vecev izpod kadi. > :

Blaznik res zadene mriveca na rame in ga
odnese.

V tem potegneta gospd in kuharica drugega
mrtveca izpod kadi.

Ko se vrne blaznik po plagilo, pravi mu
gospd: »Kaké si ga pa nosil, da je %e tukaj?e

Misle¢, da je res také, naloZi moz 3e tega
in ga vrze v_vodo.

Ko se vraca v grad, srea tretjega grbea —
grascaka.

»Vraga! Saj sem te ze dvakrat vrgel v vodos,
pravi jezen in ga prime, akotudi se grasédk brani
na vse kriplje, in ga tres¢i z mostu v vodo.

Ko se vrne v grad, pravi gradtakinji: »Gospa,
dobro me morate pladati, zakaj takega posla nisem
% imel, kar sem Ziv! — Pomislite, ko sem ga
drugi¢ vrgel v vodo in se vraéal v grad, srecal
sem ga Zivega. Zgrabil sem ga sredi ceste in nesel
nazaj na most. Ali sedaj se me je strafno branil;
grozovito je breal z nogami, toda ubranil se me
ni — moénejé sem bil od njegas.
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GraScakinja se prestrasi, zakaj uverjena je,
da je beddk tudi nje soproga vrgel v vodo,

Ko ga odpravi, reée kuharici: »Kaj naj re-
¢emo ljudém, ako zvedd?«

»To je pa¢ lahkoe, pravi kuharica, »saj
oblasti itak nimajo opravila z bedaki in mu ne
bodo verjele, kar bode govorile. —

Také je tudi bilo, in gra3¢akinja je ostala
-sima s kuharico v gradu.

-

e,
1.

3 Kaké je prisel kova¢ v luno.

gila je slaba letina; ni¢ ni rodilo, le vinska

trta je dala nekoliko kapljice.

Kova¢ Koren, ki je ves bozji dan vzdigal
tezko klidivo, pravi pod no¢ Zeni: »Jutri pojdem
v vindgrad; s sabo ponesem sodéek in napravim
vino, toda domdv ga ne prinesem kar ni¢. Dobil
bodem Ze koga, da popijeva vses,

Drugo jutro zarano se napoti v vindgrad.

Napravi poln sodéek vina in se vra¢a domov.

Bil je Ze blizu déma, ko sreca dolgo, belo
in suho Zensko — smrl. Le-td ga nagovori, re-
koc¢: »Kovaé Koren, ravnokar sem te iskala doma
— Bog me je poslal péte!«

Ali kova¢ Koren se je ne prestrasi, nego rede
prav dobrovoljno: »Glej, glej, ravno prav, da sva
se sretala; pomagaj mi, da izpijeva to vinoe.
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Sédeta kraj ceste in pocasi izpijeta vse vino.

Ko je sodéek prazen, pravi navihani ko-
vaé: »Cuj, smrt! Pravijo, da se ti lahko naredis
také tanko, da gres skozi veho v sode.

Smrt mu odgovori, da se to lahko zgodi.

»No, ¢e je res«, pravi naté kovaé¢ Koren,
spa zlezi v le-ti sodéeke.

Pijana smrt se res stanjsa in zleze skozi veho
v sod.

»No, sedaj te imam pa jaz v rokahe, rece
Koren, »in te ne izpustim iz lepac.

Hitro zamasi sodéek, zadene ga na rame in
stopa pocasi domav.

Ko pride domév, pové Zeni, kaj je prinesel.

Zena ga vprasa, kaj bode poéel s smrtjo,
a kovaé pravi, da jo ponese v dimnik susit. Také
tudi stori.

Sedem let se je sudila smrt v Korenovem
dimniku, doc¢im je kova¢ Koren %e vedno gonil
meh in vzdigal tezko klidivo.

Vsako leto je Sel Koren pogledat, ali je smrt
ge v sodcku; vselej je poltrkal nédnj, rekoé: »Smrt,
ali Se Zivis?«

In vselej se je oglasila smrt iz sod¢ka in ga
lepo prosila, naj jo izpusli; vselej mu je obetala,
da ne pride nikoli ve¢ ponj.

Ali kovata Korena niso genile niti mile
proénje niti obljube; sele za sedem let jo je iz-
pustil, in smrt je &la vsa polrta in suha v nebesa.
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Tukaj pové Boga, kaké je ravnal kovaé
Koren % njo, ko je prisla pdnj.

»Kak&en mora vender biti ta ¢loveke, pravi
Bog, »da ga ne morem dobili k sebi!< — Poédlje
tri mozé ponj.

Ti gredé h kova¢u Korenu in ga dobé ravno
pri jédi. — »Dober dan, kovaé¢ Koren!s pozdra-
vijo ga mozjé, poslani od Bogd. — »Bog ga daj!«
odzdravi jim Koren, =»no, kaj ste mi prinesli
dobrega ?« — »Bog nas je poslal péte, z nami
moras!e — sJaz bi %el z vamie, re¢e Koren, »ali
_ prej se moram 3e najesti, potlej imam 3¢ mnogo
posla, nasekati moram tudi.drv, da bode imela
moja druZina pozimi s ém kuriti, ko mene ne
bode. Pojdite mi pomagat, da hitreje opravimo;
potem grem rad z vami!«

Navihan je bil kova¢ Koren, kakor malokdo;
in kakor pred sedmimi leti smrl, také je prevaril
tudi"te tri poslance boZje.

Mozjé rekdé, da mu radi pomagajo pri deln.

Koren privali veiiko tnalo iz kovacnice in
veli moZém, naj primejo, kamor zaseka, da se
tnalo loze razkolje. — Koren zamahne s sekiro
in zaseka globoko, mozjé pa sloré, kakor jim je
velel. V tem hipu potegne premeteni Koren sekiro
iz zaseke, in tnalo prime vse tri také hudo za
prste, da Korena za Bdga prosijo, naj jim pomaga
ter mu obetajo, da ne pridejo nikdar ve¢ ponj.

Poslanci bozji se vrnejo v nebesa in povedd6
Bog, kaj je storil z njimi kovai Koren.
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Bog poslje zopet smrt, da bi pobrala sta-
rega gresnika.

Dobi ga v kovaénici, ko ravno vari Zelezo.
»Dober dan, kovac¢ Koren != pozdravi ga smrt. —
»Vsak dan!< odvrne kovaé, »no, kaj bode do-
brega?« — »Bog me je zopet poslal pétee, od-
govori smrt. — »Smrt, jako rad bi 3el s taboe,
odgovori kovaé, »ali saj vidis, da ne morem, ko
imam ravno delo; glej, ko bi mi umrli otroci ali
zena, nimam ne krampa, ne lopate, da bi jim
izkopal grob. Namenil sem se torej danes zvariti
to dvoje, kramp in lopato. Ker imam pa meh .
raztrgan, zlezi ti vinj, ker ima3 moéno sapo, in
pihaj, da zagori ogenj. Potlej grem précej s teboj !«

Smrt zleze v meh: lokavi kova¢ pa ga urno
zasije. Potem zagrabi klidivo in razbija také silno
po mehu, da jame smrt na ves glas kricati in
prosili: »0 joj, kova¢ Koren, izpisti me, saj ne
pridem nikdar ve¢ pétels — Ali on se ne méni
za nje mile prodnje, temveé bije po mehu in po
ubogi smrti.

Ko se naveli¢a, izpusti jo.

Vsa raztoléena in pobita prileze smrt iz meha
in gré v nebesa.

Tukaj pové Bogi, kaké je zopet rvavnal %
njo neusmiljeni kovaé.

Bog se razsrdi, da mu ni modi dobiti kovaca
k sebi, reko¢: »Sedaj mi je pa dovolj; nikogar
ve¢ ne posljem poénj; naj pride sam, kadar se
mu poljubie.
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Minilo je ve¢ let. Kova¢ Koren je Se vedno
vihtil klddivo v svoji kovaénici® — Toda kakor
vsak clovek, tako se je tudi on naveli¢al Zivljenj Ja,
saj so ga tudi Ze moéi zapu&éale.

Gré torej pred nebeska vrata in potrka ninja.

Sv. Peter mu pride odpirat, in kova¢ Koren
izpregovori: »No, sedaj pa prihajam sam k vam,
ker ste vedno posiljali pémes.

Ali sv. Peter mu pravi: »Kar také ne smes
v nebesa ; prej moram vprasati Bogd, ali ti dovoli«.

Za nekoliko ¢asa se vine sv. Peter, rekoé,
da ga ne smé pustiti v nebesa, nego toli gresna
dusa mora v pekel.

Kova¢ Koren se obrne in gré pred peklenska
wvrata. — Ali tudi tukaj se ga vse zboji, ker hu-
dobe vedd, kaj je polenjal na zemlji.

! Ko potrka na vrata, ne oglasi se nihée in
nihée mu ne pride odpirat.

Bojé¢ se, da ne bi ulomil durij, upré se vse
hudobe ¢ébnje, samé da ne bi mogel v pekel.

Ker le-ti le ne prestane razbijati po vratih,
zberd hudobe vse svoje moé¢i in ti%¢é vrata tako
hudo, da pogledajo njih kremplji skozi duri. Koren
prime za kladivo in urno neti krempelj za kremp-
ljem, dokler vseh ne zaneti.

Potem se vrne pred nebedka vrata in poprosi
sv. Petra, da bi smel vsaj pogledati, kaké je v
nebesih. )

Toda brez bozjega dovoljenja sv. Peter ni
tega ne smé storiti. Vprasa torej Bogd, ali smé
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Korena za nekoliko trenutkov pustiti v nebesa,
da bi vsaj videlrkaksna so.

Ko pravi Bog, naj izpolni Korenu to zeljo,
“odpré mu sv. Peter nebedka vrata.

Oblastno koraka kovaé Koren po nebesih,
kakor da jih je posteno zasluzil.

V kotu ugleda velik kap cunj in razliéne
obleke. Med temi cunjami vidi tudi hlace, katere
Jje nekdaj podaril prosjaku, ki je prisel ob hudem
mrazu na pol gol k njemu.

Na te cunje séde, fe&: »Saj sedim na svo-
Jinie,

Ko ga pride sv. Peter podit iz nebes, odreze
se Koren: »Jaz mislim, da smem biti tukaj, saj
Sem na svojem !«

Sv. Peter mu iz prva prigovarja, naj gré iz
nebes; ali ker ne gré iz lepa, zato ga podi iz
grda.

Vidé¢, da je vse upiranje brezuspesno, gré
Koren napdsled venderle iz nebes.

Sedaj se siromak ne vé kam obrniti, V ne-
besa ga nikakor ne marajo, v peklu so se ga bra-
nili na vse pretege, na zemljo nazaj ga tudi ne
veseli. Jezen skodi v luno, kjer ga vidimo %e dan-
danes, kadar je 3¢ip.
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111
0 lepi Vidi in stoletni uri.

,4 neki vasi sta Zivela oce in mati, ki sta imela
héerko jedinico, po imeni Vido. Srénd sta jo lju-
bila in vzgajala v bozZjem strahu.

Ko je hilo Vidi stirinajst let, zboli ji mati
jako nevarno. Skrbna Vida ji streze no¢ in dan,

ali vse zastonj — mati nmre.
Neizrecno sta Zalovala oe in Vida po ljubi
rajnici.

Zima je minila, in prigla je pomlad. Oceta
je silno skrbelo, kdo mu bode pomagal delati na
polji, ker je bila Vida se preslaba za tezko delo.

Zatorej ocetu ni kazalo drugega, nego po-
iskati si druge Zene.

In res skoro dobi Vida drugo mater. S sabo
je privedla k hisi svojo héer, za leto dnij starejdo
od Vide; toda lepa ni bila posebno.

Sedaj nastopijo zalostni ¢asi nasi Vidi: grdo
jo gledajo in gonijo od hise. Celé héi druge
matere jo zasramuje, da je pritepenka, naj se
torej spravi iz hise.

Nekega jutra Vida kakor po navadi rano
vstane in ko opravi vsakdanjo svojo jutranjo
molitev, odpravlja se na delo. — Kar zatuje v

drugi sobi tiho govorjenje.
i Veckrat slisi tudi svoje imé. Stopi blize k
vratom, da more natanko slidati, kaké jo maéeha
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psuje in kaké nagovarja oceta, naj jo spravi kar
najhitreje z déma.

Zalostna in v solze vtopljena sedi na stolu
in premislja, kaj bi storila.

V ocetovi hidi ji ni bilo ostati, ker jo je
vse grdo gledalo; celé rodni oe, ki jo je prej
imel také rad, podil jo je z doma.

Ko maceha vidi, da je pridobila Ze tudi
oceta, sedaj ji je 3ele Vida trn v peti.

Deklica sklene, da se ji ogne. Nekega julra
spravi svoje stvari — veliko jih itak ni bilo —
in gré iz rodne hise.

Vsa polrta koraka po cesti; kam — tega
sama ne vé.

Ne dale¢ od vasi se razprostira velik teman
gozd, v katerem se je viotorila Ze pred nekaj leti
razvpita razbojniska drhal. Kje ravno, tega ljudjé
niso védeli.

Po tem gozdu privéde poi naso Vido.

Utrujena séde na skalo, obrasteno z mahom,
in premislja, kam bi se obrnila.

Za nekoliko ¢asa vstane in gré dalje.

Ze se poslednji solnéni Zarki poslavljajo od
zemlje, ko ugleda pred sabo borno koco, zbito
od desik.

Groza jo obide, ko se spomni razbojnikov,
o katerih se je toliko pripovedovalo med ljudstvom.

»Kaj, ko bi bila ta ko¢a dénih razbojnikov ?<
misli si deklica, in noga ji zastane.
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Na mestu, kamor je pridla, stala je stara
otla lipa: v to otlino stopi in zré proti koti, da
bi videla, kak&ni so nje prebivalei.

V tem se zmradi.

Zdajei se odpré duri éne koce, in na plano
stopi ve¢ ljudij, razliéno oboroZenih.

Pred koto postojé in se pomenkujejo.

Lipa, v katere otlini je Zedela deklica, stala
ni dale¢, také da je mogla Vida natanko glidati,
kaj so se menili.

Ze pogled na one ljudi jo je uveril, da so
razbojniki, o katerih je Ze sligala toliko; a 3e bojl
jo utrdi v nje veri njih pogovor.

Izpregovoril je namre¢ prvi, ki je prisel —
brzkone glavar tej drhali — da také krasne
noéi ze dolgo niso imeli.

Naté uberéd pot, ki vodi mimo o6ne lipe.

Dih zastaja Vidi, ko korakajo razbojniki
mimo nje in se njih dolgi noZ také ¢udno sve-
tijo v mesecini.

Vida jih nadteje 3tirinajst.

Ko se razkropé v gozdu in ni ¢uli nobenega
glasi, stopi Vida iz otline in gré v razbojnisko koco.

Utrujena in lafna.je mislila, da dobi kaj
jedi v tej koti. — Motila se ni, zakaj razbojniki so
pustili raznih jedil na mizi.

Ko se Vida okrepéd, pospravi vse lepo po tej
sobi in gré zopet nazaj v duplo.

Skoro se vrnejo razbojniki. Cudno se jim
zdi, da je vse takd lepo urejeno po koéi.
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Ker se to zgodi veé dnij zaporedoma, sklene
nekega vecera poveljnik, da ostane domd. Skrije
se v omaro in pricakuje tujega gosta.

Vida, ki slu¢ajno nocoj ni prestela razbojnikov,
ido¢ih na plen, pride kakor navadno v njih koo.

Za nekoliko ¢asa stopi poveljnik razbojnikov
iz omare, in pred osuplo Vido stoji zal mladenié,
ki deklico nekoliko trenutkov moléé gleda, na-
posled-pa se ji pribliza in jo pozdravi.

Vida se iz prva prestrasi, toda skoro se
ohrabri, ko spoznd, da ji razbojnik ne stori ni¢
zalega. Lepo se pogovarja Z njo in ji reée, da
se je hotel prepri¢ati, kdo jim také lepo gospo-
dinji Ze nekaj dnij.

Poveljniku deklica jako ugaja; zatorej jo
vprasa, ali ne bi hotela ostati pri njih za go-
spodinjo.

Ko se razbojniki vrnejo, napravijo velike
gosti in pri tej priliki snubi poveljnik Vido. za
Zeno, in ona privoli.

Skoro se raznese govorica po Vidini rojst-
veni vasi, da je Vida vzela za moZd poveljnika
oni razbojniski ceti, ki ima svoje bivalisée v gozdu,
in da se ji dobro godi.

To ¢uje tudi Vidina maceha, katera je bila
carovnica,

Napravi se torej v gozd in ji prinese lepih
jabolk ter se prijazno pomenkuje Z njo.

Skoro potem, ko Vidina maceha odide, pri-
dejo razbojniki domév, Al kaké se zatudijo, ko
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najdejo Vido mrtvo na tleh. Starka je bila namreé
naredila, da se je Vida, ugriznivsi v jabolko, zgru-
dila kakor mritva na tla.

Ali glej! Ko ji vzame nje moZ jabolko iz
ust, takoj ozivi.

Také se zgodi tudi drugic. Toda ko pride
maceha tretji¢, prinese ji lep pas in ji reée, naj
ga pripase, zakaj lahko bode nevidna.

Ali toliko da se Vida opase, Ze se zgrudi
mriva na tla.

Ko jo razbojniki také najdejo, trudijo se, kakd
bi jo oziveli, todo vse zaman.

Napravijo ji lepo krsto, izkopljejo ji grob
pod lipo ter jo polozé vanj. V grob denejo tudi
staro uro, katero je bilo treba naviti vsakih sto let.

Potem pa se od same zalosti postrelé.

Mine ve¢ let. — Nekega dné pride v ta kraj
mlad graséik na lov. — Dolgo hoja in gonja sta
ga utrndili, zatorej séde pod éno lipo, kjer je bila
Vida zakopana, da bi si poéil.

Ko nekoliko ¢asa také pociva, zaslisi pod
sabo v zemlji, kakor bi bila ura.

“Drugi dan di kopati na 6nem mestu, da bi se
preprical, kaj je, in skoro izkopljejo krsto, v kateri
pociva Vidino truplo, do cela neizpremenjeno.

Deklica se mu zdi jako lepa, skloni se do
nje in jo poljubi. Pri tej pri¢i Vida oZivi; dvigne
se in odpade pas, kateri_takoj izgori. Mladi grasédik
pa vzame Vido za Zeno.

g
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Iv.
0 kovadici in prosjaku iz paradiZa.

i :, jega dni je Zivela neumna kovatica. K nji
pride nekega dné popoten tlovek prosit milo&cine.

»Odkod pa prihajate, moZ?« vprasa ga ko-
vadica.

»Iz Parizae, odgovori potnik.

slz paradiza! Ali ste kij videli Mihca,
rajnega mojega mozi 7«

Popotnik takoj spoznd, da Zena ni pri pravi
pameti. Zaté odgovori: >0, Mihca vasega pa dobro
poznam, cel6 prijatelja sva. Saj me je on poslal
k vam, da bi mu dali par ¢evljev, ker je Ze skoro
bos, jedno suknjo, uro in kaj denarja, ker niti
za smodke nimas.

Lahkoverna in nenmna kovadica yerjame
potnikovim besedam in res da vse, Cesar zeli
nje Miha tam v raji.

" sPa lepo ga pozdravite!« zakli¢e za odhaja-
jotim potnikom.

Nekoliko pozneje pride nje drugi moz domov.
Zena mu vesela pripoveduje, kaké je bil nékdo
iz paradiza pri nji, katerega je puslal pokojni
Miha, da bi mu dala kij obuvala, suknjo, uro in
kij za smodke, da bi si s kajo preganjal dolgi
¢as, in kaké jo veseli, da se je rajni Miha Se

Moz spoznd, da jo je tujec posteno opeharil,
zaté jo vprasa, ali je Ze dolgo, odkar je bil tukaj.
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»Ali bi ga 3e dohitele, pravi moz, *da mu
Se jaz kaj stisnem za tvojega Mihca ?«

»Ako bodes dobro hodile, odgovori Zenica,
»$¢ ga dohitig; dale¢ mislim 3e nile

Moz zaja%e konji¢a in hili za njim.

Ko 6ni zapazi jezdeca za seboj, vrie vse,
kar mu je dala kovacica, v bliZnji grm.

»Ali ste videli morda nekoga«, vprasa kovac
onega, »ki bi bil nesel par ¢evljev, suknjo in nekaj
drugih stvarij po cesti?«

»Videls, pritrdi 6ni, sravnokar je 3el tod
preko teh travnikov; najbolje bode, ako krenete
pés za njim; konja pa lahko pustite tukaj, vas
ze potakam 7 njims.

Kova¢ razjade in se napoti pés preko trav-
nikov.

V tem pa pobere 6ni stvari, katere je zagnal
v grmovje, zajase konja in oddirja.

Kovaé se skoro vrne, toda kakd se prestrasi,
ko ne najde niti konja niti 6nega, komur ga je
izro¢il v varstvo!

Takoj se uveri, da ni bil tisti, komur je
konja izroéil, nihée drug, nego oni, ki je Ze prevaril
7en0 njegovo.

Ko se vrne domév, pravi Zeni: »Ljuba moja
Zena! Mislil sem, da si neumna, sedaj pa vidim,
da sem jaz Se neumnejsi od tebe, ker sem mu
dal celé konja, da bode loZe nesel 6no, kar si mu
dala til«

2
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»Prav si storil, dragi moz«, odgovori Zenica,
ssedaj te imam & veliko rajsi, ker si mu dal
konja, da bode prej pri mojem Mihcile

V.
0 deklici z zlato zvezdo na éelu.

ivela je svoje dni vdova, ki je imela dve heeri,
jedni je bila rodna mali, drugi pa maceha.

Pravo héerko je silno ljubila, pasterko pa
je ertila, ker je bila mnogo lepsa nego njena in
ker je imela zlato zvezdo na celu. Opravijali je
morala najtezja dela pri hisi.

Bilo je mrzlega zimskega dné, ko jo je po-
slala zlobna madeha jagod brat. Zapreti ji, da
jo neusmiljeno natepe, ako jih ne nabere poln kosek.

Sirota ne ¢rhne niti besedice, vzame koZek
in odide.

Slabo oble¢éena stopa v krutem mrazu po
zmrzli cesti, ne vedoé, kaj bi storila. Kje naj isce
jagod v takem snegu! Vsa drhteta od mrazi séde
na kamen ob cesti in Zalostno joka.

Zdajei ngleda tri mozé, ki gredé po cesti
proti nji.

Ti jo vprasajo, kaj ji je, da se joka.

Ko jim pové, da jo je mateha poslala jagod
brat, reké ji mozjé, naj gré dalje po cesti. Dekle
gluga in skoro sre¢éa belo Zeno — Marijo.
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Tudi ta jo nagovori in vpraga, zakaj je takéd
zalostna. Deklica ji pové, kaj ji je narocila maceha.

»Pojdi dalje po tem potic, rete ji Marija,
»in skoro prides do velikih zlatih vrat; nénja po-
trkaj, in odprla se li bodo!«

Deklica slusa in gré dalje.

Skoro zapazi velika zlata vrata. Potrka, in
vrata se odpré. Na pragn ugleda angelja, kateri
jo vprasa, Cesa zeli.

Deklica mu pové, da jo je poslala maceha
po jagode, a da jih ne more nikjer dobiti v takem
snegu. Na poli je srecala belo Zeno, katera ji je
rekla, naj gré sém in naj potrka na vrata,

Angelj ji vzame kosarico iz rok in izgine, —
Skoro se vrne in ji podd kosarico, napolnjeno
z lepimi rdec¢imi jagodami.

Deklica ga priljudno zahvali in se vrne ve-
selega srea domov.

Ko prinese jagode, maceha kar ostrmi.

»Ce si jih ti dobila, zakaj bi jih pa moja
nele pravi jezno in veli svoji héerki, naj jih gré
Se ona nabirat.

Tudi ta sreéa na cesti tri moZe, ki jo na-
govoré in vprasajo, kam gré.

Ali ona se zadere: »E, kaj vam do tega,
kam grem!< in gré mimo njih.

Naté sreca ono belo Zeno, katera jo tudi
vprasa, kam je namenjena.

»Kaj te briga!< obregne se deklé in hoce
hitro mimo. Toda 6na bela Zena ji pravi: »Pojdi

g’
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dalje in skoro prided do velikih ¢érnih vrat, nanja
potrkaj, in odpria se ti bodo!« -

Ko dospé deklica do omenjenih vrat, potrka
nénja, in odpré se. Angelj se prikaZe in jo vprasa,
tesa 7eli. Deklica mu pové, da jo je mati poslala
po jagode, a da jih ne more dobiti, ker je pre-
velik sneg. Angelj ji vzame kosek in ji ga prinese
s prtom pokritega nazaj. — Deklica odide.

Domév prisedsi, dd dekle kosek materi. Mati
ga odkrije, in glej! Namesto z jagodami, napol-
njen je s samim kamenjem. Starka se huduje, a
ne na heerko, temveé na ubogo pasterko.

Ko jo do dobra pretepe, zapré jo in ji ne
dd jesti tri dni.

Sirota bi bila poginila od glady, toda dob-
rota bozja je hotela drugace. Majhen pes je hodil
vsak dan k nji in ji nosil jedij.

Hudobna madeha je menila, da bode dekle
umrlo od gladu.

Tretji dan odpré sobo, ali kaké ostrmi, ko
vidi, da se deklici ni zgodilo ni¢ hudega!

Nekega dné ji veli, naj gré sekal za svinje.
Poslusno dekle gré takoj na delo. Ali zlobni ma-
gehi ni po volji, kakor dela deklica. Vzame i
sekiro iz rok in zamahne namesto po zelji —
po pasterkini roki, da jo odsece.

Sirota spoznd, da ji ni ve¢ ostati pri pisani
materi. Spodobno se poslovi in gré z doma v &iri
svet.
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Pride do velikega gradi, okolo katerega se
prostira lep sadni vrt. Rada bi si odtrgala jabolko
ali hrugko, toda vrtnar je bil na vrtu in je pazil
na sadje.

La¢na in trudna séde v senco pod drevo in
¢aka, da bi se vrinar odpravil z vria.

Poldne bije v gradu, in vrinar gré z vrta,

Sedaj se vzpne deklica, da bi utrgala ja-
bolko; kar se zacéuje glas z okna grajskega, ki
veli vrinarju, naj zasaéi tatico. — Gradcédk je
namre¢ slonel na oknu in videl, kakd je hotela
deklica utrgati jabolko.

Vrinar odvéde mlado tatico v grad, dasi ga
deklé lepo prosi, naj jo pusti v miru.

Ali vrtnar je ne poslufa, nego jo véde v
grad. Tukaj se zopet opravicuje graséiku, da si
je hotela samd lakoto utolaziti.

Grajski gospodar ji ne dd govoriti dalje.

Ker je bila deklica izredno lepa in ker je
imela zlato zvezdo na Celu, zato je grasédku zeld
ugajala. Vpraga jo, ali hote ostati v gradu, in
deklica pritrdi.

Grastdku deklica tako ugaja, da jo vzame
za Zeno. : E

Kar dobi nekega dné povelje, da mora na
vojsko. e

Tezko je bilo slové, ali moral je z déma.
Skoro - potem dobi mlada soproga dvojéka —
decka in deklico.
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Da bi mézu to porotila, napise pismo in
veli sluzabniku, naj ga nese gospodarju. — Ta
odide.

Na poti ga dohiti noé, in zaté gré v bliznjo
hiso prosit prenodiséa.

Gospodinja ga vprasa, odkod je in kam je
namenjen.

Le-t4 pové, da sluzi v bliznjem gradu in da
ga je poslala mlada grasc¢akinja do svojega so-
proga z nekim pismom. Ko tudi omeni, da ima
gras¢akinja zlato zvezdo na éelu in da je brez
leve roke, gospodinja takoj ugane, da je to pa-
sterka, zakaj sluzabnik je prisel slu¢ajno v hiso
pisane malere,

Dovoli mu, da prenoéi pri nji.

Zavist in sovrastvo do srecne pasterke se ji
iz nova vzbudi v zlobnem srei. Ponééi, ko slu-
zabnik trdno spi, seZe mu v Zep in potegne iz
njega 6no pismo. Madeha ga prebere, potem ga
razirga in napige drug list. Pravi, da je deklica
kakor macka, decek pa kakor pes; kaj torej sto-
riti s tema spakama ?

List mu vtakne zopet v suknjo.

Drugo jutro zarano se sluzabnik poslovi, in
starka ga povabi, naj se nazaj gredé zopet zglasi
*=pri nji.
Sluzabnik dobi graséika in mu izro¢i pismo.
Gragcdk je silno Zalosten in odpie Zeni svoji, naj
ga potaka, ker se skoro vime domév.
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Sluzabnik se na poti proti domu zopel oglasi
v oni hii in iz nova prenoci ondu.

. Starka tudi sedaj zamenja list in odpise,
kakor bi pisal grasedk, da postreli oba olroka,
ako ju kam ne spravi iz hise!

Drugo Jutro se napoti sluzabnik domdv.

Kakor tezko je mlada gra3dcakinja pricako-
vala porotila svojega mozd, také silno se je pre-
stragila, ko je precitala list. Otroka naj bi kam
odpravila, umorila! Zakaj, kako?

Sklenila je iti iz hige in vzeti otroka s seboj.
Po svetu pojde, saj se je ze usmili kdo!

Pond¢i, da ne bi je videl nibée, gré z gradi.
Ko na poli pije pri nekem potoku vodo, padeta
ji po nesreci otroka v potok, in ne more ju resiti.

Silno se ustrasi in joka. Kar ugleda na cesti
tri potnike — Jezusa, Marijo in JoZefa.

Ko pridejo do nje, vprasajo jo, kaj ji je.

Ona jim pové, in Marija ji veli, naj seZe z
roko v vodo. ’

Ona stori tako in polegne otroka zdrava iz
vode. Pri tej pri¢i ima tudi obe roki.

Potem ji dd Marija &bico, rekoc¢: sKjerkoli
si bodes hotela izvoliti stanovanje, tam zasidi
6no gibico v zemljo, in lepo poslopje vzrase na
onem prostorue.

Graséikinja se lepo zahvali, in sveli pol-
niki izginejo.

Ona potuje dalje in dospv v velik teman
gozd, po katerem bega do poznega mraka. -
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Zdajei se spomni Sibice, katero ji je izrotila
Marija. — Zasadi jo v zemljo, in glej, v tem hipu
se dvigne velikansko poslopje, kjer prenodi in
ostane delj ¢asa.

V tem je pridel gradéik z vojske. Ali kaké
se zaéudi in prestrasi, ko zvé, da je mlada gra-
s¢akinja izginila iz gradi!

Takoj zajase ¢ilega konjica, vzame slugo s
seboj in se napravi na pot, da bi poiskal soprogo.

V énem gozdu, kjer je bivala mlada gradca-
kinja, ustrelil je gra&¢ik dva divja goloba in velel
sluzabniku, naj jo speée v oni hidi, katera se
vidi v dalji, on pa da si v tem nekoliko od-
pocdije v senei,

Sluzabnik gré proti hisi in vprasa Zeno, sto-
je¢o na pragu, ali bi ne mogel speéi dveh golobov.
Ona mu dovoli in mu napravi ogenj, on pa na-
takne goloba na raZenj in ga spreino obraca. Ali
také se je zameknil v krasno Zeno, da se mu
pecenka zasmodi. e

Ko sluzabnik zeno dostojno zahvali, nese
pecenko gospodarju. Pové mu, da je v 6ni hisi
videl krasmio Zeno z zlato zvezdo na cCelu.

(irastak je takoj uverjen, da je to njegova
zena; hitro gré v hifo, in pri tej pric¢i se spoznalta.

Grasédak, kateri ni védel, kaj je prav za prav
privedlo soprogo do lega, da je 8la z déma, vprasa
jo. zakaj mu je nakopala toliko Zalosti in skrbi? °
Naté mu ona pripoveduje o listu, katerega ji je
pisil, in zaéuden jo posluga grasédk. Naposled
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rete, da ji nikoli ni pisal lakega lista, da ga je
brzkone zlobna roka podteknila.

Ko se vrnejo v grad, poklice graséik slu-
zabnika, ki mu je takrat prinesel list, in ga vpraZa,
kaj se je zgodilo z listom, ali ga ni morda komu
pokazal ? s

Ko sluzabnik pové, kje je prenocil obakrat
in ko natanko opise hiso, lakoj uganejo, da je to
hi%a dne macehe in da je le-t4 premenila pismi,
samd da bi skodovala pasterki svoji.

Grascik in gradcakinja sta zivela se mnogo
let sreéno in zadovoljno.

VL
O mladeniéi, ki bi bil rad strah poznal.

',,mela je mali sina, ki ni poznal strahi. Ker
je tolikokrat slizsal o njem, vprasa nekega dné
mater: sMati, povejle mi vender, kaj je to, sirah ?«

Mati mu pravi: »Vés, ljubi sinko, strah je
taka stvar, ki je na sredl otla, okolo je pa nic nis.

»Ej, matic, odgovori sin, »nekaj pa mora
venderle biti strah, ker toliko govoré o njem;
spoznati ga moram, najsi idem do konea svetd !«

In res se poslovi nekega dné od malere in
odide po svetu, da bi spoznal strah.

Nekje se ponudi za hlapea, rekoé: slaz
ostanem pri vas za hlapca zastonj, ¢e mi pokazete
strah; rad bi ga spoznal, ker toliko govoré o njeme,
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Gospodar ga je pripravijen vzeti v sluzbo,
rekoc: »No, pa ostani pri meni: jaz ti ze pokazem
strahe«.

Nekoliko dnij prej so obesili v tisti vasi raz-
bojnika ; visel je Ze delj ¢asa na vesalih.

Ko se nekega veéera vracata gospodar in
hlapec iz gozda domdv, gresta mimo vedal, in
gospodar izpusti skrivaj sekiro na tla,

Ze sta skoro domd, ko veli gospodar hlapen::
»lzgubil sem sekiro na poti, pojdi pinjo e

Hlapec gré po istem poti, kjer sta hodila
prej, in ko pride do vesal, oglasi se obesenec:
>Oh, kaké sem Zejen!e

Hlapec pogleda kvisku in pravi: »No, ce
si Zejen, pa pijl« Reksi zajame s klobukom vodé
v bliznji luzi in mu je ponudi, reko¢: »Na, pij I«

Ko hlapec odhaja, oglasi se zopel obeSenec:
»Oh, kaké sem Zejen !«

»No, bode: pa zopel pile, rece hlapec in
mu ponudi vodé.

»Sedaj mislim, da si se ze napile, pravi 3e
in hoce dalje; a tretjic se oglasi 6ni na vegalih:
»Oh, kaké sem Zejen!«

*No, ¢e si res takd zejene, pravi hlapee,
spleza na vesala in ga odreze, potem pa nese k
luzi ter mu potisne glavo vinjo, »pa vso po-
srebaj, ¢e hoces!« Ko najde sekiro, vrne se.

Domé pripoveduje gospodarju, kaké je dajal
piti obeencu, ki ga je prosil vodé. »Mislil je, da
ga bodem napajal vso noé, no, in vesle, kaj sem



27

storil? Odrezal sem ga z veial in postavil na
glavo v luZo. Sedaj mislim, da se Ze napije,
kaj lile

»Ti si sréan, decko !« pravi gospodar.

»Rekli ste, da mi pokaZete strahe<, deje
hlapee, skdaj pa bode to, oce?e«

»Pri meni ga ne bode$ videl«, odgovori go-
spodar, »in mislim, da ga ti sploh ne najdes
nikjere. X

Druogega dné Ze gré mladenié zopet iskat
strahtt po svetu.

Slisal je, da strasi v nekem milinu, da hodi
vanj vsako no¢ devet vragov mlet moko in kvartat.

Pri tem milinu torej se ponudi mladenié
za hlapea, in mdlinar ga vzprejme.

Zveter, ko so vsi 3li iz mdlina zaradi strahov,
zapreé se mladeni¢ sam vanj in pri¢akuje vragov.

Skoro pridejo drug za drugim v malin; ne-
kateri odpré zatvornice in meljejo, drugi sédejo
okolo mize in kvartajo. ;

Mladeni¢ jih gleda od strani, in vragi ga ne
zapazijo.

Skoro iztete jeden mlinski kamen, ker ni
ve¢ meljiva pod njim; mladeni¢ pa zgrabi bliz-
njega vraga za vrat in mu potisne glavo pod
kamen, da mu jo odmelje. x

sJaz vas Ze naucéim, da bodete nekoliko
bolj pazili na kamene, da se ne bodo wvrtili
sami! In ako se mi ne poberele lakoj odtod,
zmeljem vas vse, kolikor vas je !«
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Vragi se ga res zbojé in zbezé; mladeni¢
pa léZe k poéitku in prespi sreéno vso noc.

Ali strahii, kakersnega je hotel poznati, le
ni videl. Zaté odpové takoj drugo jutro sluzbo
in gré dalje po svetu.

Na poti slisi, da stradi v starem gradu. V
ta grad se torej nameni in se ponudi za hlapea.
Ko ga grasédk vzprejme, pravi mu mladenié, da
za plato ne zahteva drugega, nego da mu po-
kazejo strah. — »No, pri nase, pravi gradcik,
uzil ga bodes 3e preve¢, ako ostaned!«

Bil je to star grad, o katerem so védeli
ljudjé pripovedovati silno mnogo.

Zvecer, ko gredé vsi iz gradi, oslane mla-
deni¢ sam v njem, da bi videl strah.

Proti polnoéi je laien; gré torej v kuhinjo,
zakuri in pristavi k ognju lonec kase.

Ko bije ura polnoéi, slisi nad sabo glas:
»Oh, padel bodem!« — Mladeni¢ pogleda kvisku
in ko ne zapazi ni¢esar, pravi: »No, le padi,
samo6 glej, da ne v moj lonec!« — Toliko da
izgovori, ze pade velika noga na tla. Mladenié se
ne méni mnogo za to, temve¢ kuha dalje svojo
kaso. — Zopet se zacuje glas: »Oh, padel bodem !«
— »Le padi«, odgovori mladeni¢, »jaz ti ne branim,
le v mojo ka%o ne!« In druga noga pade na tla.
Tretjic se zasligi glas: »Oh, padel bodem!e —
sLe padi, kakor ti dragoe, odgovori mladeni¢,
in Ze lezi roka na tleh. — Cetrti¢ se zaéuje: »Oh,
padel bodem!« — »Le padil« re¢e pogumno



29

mladeni¢, in druga roka s truplom vred pade
na tla. Mladeni¢ je Ze odstavil kuhano kaso od
ognja, ko zopet slig glas: »Oh, padel bodem !«
— »Ne jézi me, pa padic, odgovori nejevoljno
mladeni¢, ssicer ti grem pomagat, da loze pades !«
— Sedaj pade velikanska glava ropotaje na tla;
v tem hipu se zdruzijo vsi udje, in velikan se
dvigne pred njim.

sKdo pa si ti?e vprasa ga mladeni¢. Al
ko ne dobi odgovora, dene svojo kaso lepd v
gkledo in jo nese v sobo. Velikan stopa za njim.

Mladeni¢ séde za mizo in jé. Velikan, ki
doslej ni dal glasi od sebe, oglasi se sedaj, rekoé:
* »Daj mi nekoliko kase!«

»Tam je kuhinja in lonee, pa si pojdi kuhat
sam, kakor sem si moral jaz, ¢ée hoces jesti;
sicer se pa poberi, da me ne ujezis!e

A velikan se ne gane, niti ne zine besedice.

Ko mladeni¢ pojé ka%o in vidi, da velikan
* ge vedno stoji pred njim, pogleda ga srep6, rekoé:
»Sedaj se mi pa le izgibi, da grem spat; tod
mi ne bodes razsajal in rogovilil, zakaj imeti
ho¢em mir!l«

Velikana ujezé te besede ; zatorej iztegne roko,
da bi prijel mladeniéa za vrat; v tem hipu pa
prime mladeni¢ za prizgano sveéo in mu jo viakne
pod nos, da velikan takoj odstopi.

»Velik si, in premalo te ni«, pravi mladeni¢,
stoda veruj mi, da se te kij malo bojim; in ce
bode& dolgo iskal, skoro jo iztaknes katero!e
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Velikan ne odgovori nicesar, temveé se iz-
tegne na polico nad vrati in vzame klju¢ Z nje.
»Pojdi za menoj!« rete mladeni¢u, in le-ti stopa
za njin.

»Odpri vratal!e veli velikan.

»0, le odpri jih same«, odgovori mladeni¢,
»ti si jih zadnji zaprl, zaté jih tudi prvi odprils

Velikan mora sam prijeti za kljuko in odpreti.
Ko prideta do kuhinjskih vrat, postoji zopet velikan
in veli mladeni¢u, naj jih odpreé. )

»Prijatelj, ne jézi me in odpri jih sam!le
odgovori mladenié; st si jih zadnji zaprl, ti jih
torej odpril«

Velikan odpré vrata. Stopita v kuhinjo, kjer
je prej mladeni¢ kuhal kafo. Iz kuhinje so drzale
v klet duri, katere so bile pa zaklenjene.

»Sezi na polico!« veli velikan, »in vzemi
kju¢ z nje ter odprils

sJaz Ze nee, rece mladenié, skdor jih je za-
klenil, tisti jih odprile

Velikan mora torej sam odpreti. Sedaj pri-
deta v prostorno klet, kjer ugleda mladeni¢ tri
velike kadi; v prvi so cekini, v drugi srebrni de-
narji, v tretji bakreni noveci.

Velikan se obrne proti mladeniéu in rede:
»Vidig, ko hi me bil slufal in kje odprl vrata, raz-
trgal bi te bil na drobne kosce!

Posludaj, in povém ti, kdo' sem! Nekdaj
sem bil gospodar tega gradu in, dasi neizmerno
bogat, vender sem neusmiljeno tla¢il in zatiral
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svoje podloznike. Toda ne samd, da sem grozovito
zatiral kmete, celo varal sem jih. Zatd se pokorim
Ze malone sto let. Denar, katerega vidis v teh
kadéh, pridobil sem po krivici. S tem, da me
nisi slusal, ko sem ti velel odpreti vrata, redil si
me strasne pokore. Z denarjem stori, kakor ti
recem: Tretjino obdrzi sam, tretjino razdéli si-
romakom, tretjino pa izroci sedanjemu lastniku
tega gradils

Ko to izgovori, velikan izgine.

V tem se je ze zdanilo. Mladeni¢ vzame
denar in stori Z njim, kakor mu je naroéil duh.

Ker le ni videl strahi, kakerinega je hotel
poznati, gré mladenié iz gradi in se napravi
domov.

Na poti se uZeja, zaté gré k studencu pit.
Dodim pije, sko¢i Zaba v vodo, in on se je také
prestradi, da ga kar kurja polt oblije.

>No», pravi sam v sebi, »sedaj pa vidim, da
res ni strahi, da je na sredi otel, okolo ga pa
nic nile

—ry—————

VIL
0 zakletem gradu.

ivela je nekje mati s svojo héerko in pasterko,
katero je gledala jako pisano.

Ne dalec¢ je bil star grad, o katerem so go-

vorili, da je zaklet in da bivajo v njem princeze,
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ki so zaklete v macke: kdor jih razdraZzi, njega
raztrgajo na drobne kosce.

Za gradom je bil vrt, na katerem so rasla
zlata jabolka. ’

Nekega dné podlie ta maceha pasterko s
kotkom v grad po zlata jabolka in ji zabici, naj
se ne vrne brez njih. To je storila zgolj zato,
da bi jo spravila s pota.

Dekletce slufa in se brz odpravi v grad.

Ko dospé tja, pozvoni, in odpirat ji pride
macka. :

Dekletece se lepo raduje Z njo in jo gladi;
naté pride e ve¢ mack, ki ji prinesé najslast-
nejéih jedil in pijaé ter ji naposled napolnijo kogek
z zlatimi jabolki.

Deklica ravnd lepo z mackami, gladi jih in
se poslavlja od njih, reko¢: sLepe mucke, zlate
mucke, bodite zdrave, dobro se imejte 1«

Nato se odpravi z zlatimi jabolki.

Domé pové, kaké so jo macke pogostile v
gradu in ji napolnile kosek z zlatimi jabolki.

Drugi¢ poslje mati svojo pravo héerko v
grad po zlata jabolka. c

Ta gré in ko pride do grajskih vrat, pozvoni.
Tudi tej pride odpirat macka.

Deklé pa se ji zagrozi, rekoé: »Kaj si mi
prisla ti odpirat ?« in jo hoée zapoditi.

Macka pa grozno zamijavka, in zdajei se
zberé vse macke, zakadé se v deklico in jo tako
razpraskajo, da se zgrudi mriva na tla. Potem
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jo postavijo na grajski prag, podpré jo, da stoji
po konci, v usta pa ji denejo lesen klinee, da je
videti, kakor bi se smijala.

Ker je ni dolgo domdv, jame mater skrbeti,
ali =e ji ni morda zgodilo kiaj zalega; zald gré
ponjo.

Ko jo ugleda na grajskem pragu, poklice
jo po imeni. Ker se deklé ne méni za klicanje,
stopi mati blize; ali kako se prestradi, videt, da
je nje héi vsa razpraskana!

Ko pa zac¢né preklinjati grad in macke, sko-
¢ijo kakor bi trenil od vseh stranij vdnjo in jo
vso razpraskajo.

—_——— -

VIIL.
O Skratu in dveh zvitih bratih.

Vgivela sta dva brata, ki sta bila také prekanjena,
da sta slula dale¢ na okrog. Ljudje so se ju
ogibali, ker sta vsakogar, kdor je imel Z njima
opravka, posteno opeharila, ¢e se je le dalo.
Ker se jima ljudje Ze niso dali veé slepariti,
jela sta krasti, samé da bi brez opravila dobro
Zjvela. '
Neko¢ ukradeta nekemu svinjarju ponoéi
sto prasicev.
Ko jih prizeneta do ‘precéj globoke vode,
ugibljeta, kaké bi jih spravila na drugo stran.
3



34

Drzala je sicer brv preko vode, ali.bila je pre-
ozka, da bi mogla tirati prasice po nji.

Ker drugate ne gré, jameta pragice metali
na éno stran.

Ali to gré prepoasi, mimo tega pa Ze fu-
jeta zasledovalce za seboj.

V tej hudi stiski pokliceta skrata, da jima
pomore.

Zdajei stoji pred njima Skral in ju vprasa,
¢esa Zelita. Velita mu, naj jima pomaga metati
pragice na drugo stran. Vprasa ju, koliko prejme
plagila za to. Obetata mu polovico énih pra-
sicev, kalere zmeée tez vodo. Skrat je zado-
voljen in takoj mede pradice na drugo stran.
Toda v naglici pozabi, koliko jih je zmetal cez
vodo; zatorej vprasa po konéanem delu, koliko
jih je zmetal na 6no stran.

Brata, vajena sleparstva, pa odgovorita, da
sta vsem pradi¢em, ki sta jih zmetala ¢ez vodo,
zavila repe.

Skrat pregleduje pragice, ali kaké se razto-
goti, ko vidi, da imajo vsi prasi¢i zavite repe, le
jeden ne, a Se ta je suh in mrsav.

Prickajo se; &krat hofe imeti izgovorjeno
placilo, brata pa le v jedno mer trdita svojo.

Ugledavéi lastnika prasitev in hlapce nje?
gove, hiti jim Skrat naproti, da bi jim pomagal
zasatili zvita tatova.

Ko pa oni uzré Skrata, zbezé kolikor le
dadé peté. \
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Skral ubira pot za njimi Se hitreje, také
da se spotakne ob kamen in pade v luzo, da
pluskne voda z Zabami vred na vse strani.

Zabe pa, vide¢, kaké se je skrat prekucnil
v luZo in kaké se pobira ves moker iz nje, sme-
jejo se mu in krigé: »Lej ga! Lej ga! Lej gale

= ferya
IX.

Tri vreCe denarja za cepec, maédko in
petelina.

givel Je oce, ki je imel tri sinove. Hudé se Jjim

Je godilo, in slabo so ziveli.

Ker jih ni mogel ote ve¢ ziviti, velel je sta-
rejsfemu sinu, naj si gré iskat dela, da jim
bode pomagal.

Starejsi sin vrZe cepec na rame in se poslovi
od bratov in oceta. '

Potujé krizem svetd, pride v dezelo, kjer
vidi, da luséijo p3enico z bucikami.

Zatuden jih gleda in pravi: sMalo ste
modri, da také lustite plenico; jaz imam pa
tiko stvar, s katero je treba samé udariti po
psenici, in izlud¢ene je bode za poln bokal.e

»Ali bi nam prodal tisto stvar ?« vprasajo ga.

»Zakaj ne,« pravi mladeni¢; >ako mi jo
dobro placate, pa je vasa. Polovnjak denarja mi
dajte, toliko je med brati vredna.<

3+
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In res dobi za cepee, katerega do tistih dob
%e niso poznali v 6ni deZeli, polovnjak denarja in
se vrne zadovoljen domav.

Oce ga je silno vesel, ko pride domév in
prinese toliko denarja.

Sedaj podlje srednjega po svelu, Ces, naj
si tudi on Cesa prisluZi.

Ta vrze macko v vreto in odide po svetu.

Spotoma pride do gradii, o katerem je ¢ul,
da je v njem jako mnogo misij in podgan. Dva slu-
7abnika morata baje vedno braniti grofa, kadar je
pri jedi, sicer bi mu skakale misi in podgane v jed.

V gradu pové, da ima v vre¢i tdko stvar,
katera v nekoliko dneh preZene in unidi vse te
Zivali.

Grof se pogodi z mladenicem, da mu di
yreto denarja za tisto stvar, in mladeni¢ vzame
iz vreée macko, katere niso doslej poznali v 6ni
dezeli, in jo izpusti, potem pa se vrne veselega
srca domov.

Macka je v nekoliko dneh pojedla vse misi
in podgane, kolikor jih je bilo v gradu.

Ko se vrne srednji brat domdv, poslje oce
najmlajsega po svetu. Predno odide, ujame naj-
vetjega petelina, dene ga v ko# in se poslovi.

Prisel je v dezelo, kjer je bila veéna not.
Strmé vpraduje ljudi, kaké to, da imajo veéno
temd; toda ne vedé mu povedati.

»Jaz imam pa tdko stvars, pravi mladenic,
»ki zapoje in pripelje dane<, — Prebivalci 6ne
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dezele ga vprasajo, koliko bi mu dali zinjo.
»Vreto denarjae, pravi mladeni¢, in dadé mu,
kolikor zahteva.
Petelin zapoje in skoro naté se zdani. Pri-
klical je res dan, kakor jim je rekel mladenic.
Mladeni¢ se vrne domév z vredo,.polno
denarja. Odslej so ziveli vsi stirje lahko in dobro.

LSRN
Xt Cae
Ogljarjeva héi — kraljica.
ﬁ}\gekdaj je vladal mlad neoZenjen kralj. Dolgo
ga je zaman nagovarjala mati, naj se oZeni; na-
posled se ji vender udd in ji obeta, da si izbere
nevesto,

Kralj je imel belega golobcka, kateri ga je
spremljal povsod. Sklene sklicati vse deklice svo-
Jjega kraljevstva, rekoé¢, da bode 6na njegova Zena,
na katero séde beli golobéek,

Zalorej razposlje na vse strani svojega §i-
rega kraljevstva poslance, da oklicejo njega vabilo.

Dan, ko bi si kralj izbiral nevesto, napoéi.
1z vseh krajev prihajajo bogato opravljene deklice
v stolno mesto; vsaka se je nalispala, kolikor
se je le mogla, da bi bolj ugajala kralju.

Blizu kraljevega mesta je Zivel uboZen ogljar
s svojo jedinico, ki je zeld slovela zaradi svoje
lepote,
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Tudi ogljarjeva héerka se napravi v mesto,
a ne, da bi stopila v vrsto deklic, izmed katerih
si bode kralj izbiral nevesto, temveé samé zaté,
da bi videla kralja in prihodnjo kraljico.

Spotoma jo sre¢a mlad, lepo opravljen go-
spod. Prikloni se ji in jo nazivlje prihodnjo kra-
ljico. — »Beli golobdek« — govori ji tujec — »>sédel
bode nite, in ti bodes kraljica. Jaz vém, tegava
si, ti pa me ne poznas. Za leto dnij pridem k
tebi; ako dotlej ne zves, kdo sem, bodes pa
mojas. — S temi besedami se tuji gospod poslovi.

Ogljarjeva héerka pride v mesto, iz katerega
vse drevi na prostor, kjer stojé deklice, izmed ka-
terih si bode kralj izbiral nevesto. Od daleé gleda,
kaj se bode zgodilo,

Kralj s spremstvom Ze prihaja, nosé¢ belega
golobéka. lzpusti ga. Golobéek leta nekaj céasa
po zraku, potem pa séde na rame ogljarjeve dek-
lice, dasi ga le-t4 podi od sehe.

Trikrat izpusti kralj golobéka, in vselej séde
na rame uboZne, toda zale ogljarjeve deklice.

Kralj stopi k nji, prime jo za roko in vzame
k sebi na voz.

Odpeljejo se v kraljev grad, kjer pokaze
kralj materi svojo nevesto, reko¢: sMali! Go-
lobéek mi je izbral za nevesto ogljarjevo héer;
nidejem se, da bodem srefen % njo, dasi je toli-
kanj nizkega stanii, zakaj boZja previdnost je ho-
tela takée. — Mati pa mu odgovori: »Dragi sin!
Dasi je tvoja nevesta samé ogljarjeva héi, vender
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bodes sre¢nej§i Z njo nego s kako drugo. Ona
je ponizna, in kdor se poniZuje, bode poyisan;
ona ni plemenitega stani, ima pa zalé pleme-
nito sree, in to je ve¢ vredno, nego biseri vsega
svetd«,

Kralj se je naté poroéil z ogljarjevo heerjo.
Svatba je bila velikanska in sijajna. Od vseh
stranij so pri&li kralji in cesarji in se ¢udili krasni
nevesti kraljevi. Nikdo ni hotel verjeti, da je to
héi ubogega ogljarja, také lepd ji je pristojala
kralji¢ina oprava in také lepo se je védla.

Mine nekaj dnij. Kraljica je c¢imdalje bolj
tozna in zamisljena, in kralj jo vprasa, kaj ji je.
Odgovori mu, kako je oni dan, ko je sla v mesto,
srecala tujega gospoda, ki ji je rekel, da mora
zvedeti za leto dnij, kdo je on, sicer pride pénjo,
in njegova bode.

Kralj se silno prestrasi. Pozveduje na vse
strani po dnem tujei, a dognali ne more nicesar.

Samé dva dni Se, in obletnica bode kraljeve
poroke, toda ni¢esar se % ni moglo zvedeti o
tujci, ki je toliko vznemirjal kralja in kraljico.

Dan pred obletnico svoje poroke priredi
kralj velik lov.

Ta dan je bila loveem sre¢a izredno nemila,
vender so lovili do mraka. Lovski rog zatrobi,
in lovei se zbirajo, da odrinejo proti domu. Sedaj
pritece jeden loveev ves upehan k svojim tovarigem
in jim pripoveduje, kaj je videl v gozdu.
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Ugledal je bil ogenj in 3el proti njemu. Zdajei
je zaslisal vriskanje in petje, prihajajo¢e od ognja.
Ko je prispel také blizu, da je mogel raz-
loditi skozi drevje ogenj, videl je, kaké je rdece-
opravljen mozi¢ek z rdeto ¢epico na glavi plesal
okrog ognja in prepeval:
wfuhé, juhé, .
Kraljica Se danes ne vé,
Da meni dpicparkelj je imé,
Jutri pa moja bo #é,
Juhé, juhé!s '

Lovei se hitro odpravijo domév, da povedd
kralju, kaj je ta lovec videl v gozdu.

Kralj in kraljica sta bila silno vesela te no-
vice in sta mirno legla k poéitku.

Drugi dan se pripelje pred kraljev grad lepa
kocija s 3lirimi konji. 1z koéije stopi gospod, ka-
terega kraljica takoj spozni. Bil je 6ni tujec, ki
ga je srecala pred letom dnij na poli v mesto.

Tuji gospod gré v grad in Zeli govoriti s kraljico.

Ko pride pred njo, pokloni se ji in jo vprasa,
ali ga poznd. Ona pa mu odgovori: sGospod,
poznam vas, vi ste Spicparkelj!e

Tujec se spostljivo prikloni in odide také
brzo po stopnicah, da jih vse podré.

Kralj in kraljica pa sta slavila tisti dan oblet-
nico svoje poroke, kar se je dalo, in gostje so
veselo prepevali:

»Spicparkeljna spodili smo,
Nazaj ga veé ne bols

——agr
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XL

O ¢loveku, ki je Sel iskat praviénejSega
¢loveka od Boga.

ﬁivel je siromak, ki je vednd tozl, da Bog ni
storil prav, ker imajo nekateri ljudje vsega dosti,
nekateri pa nimajo niti najpotrebnejSega ZziveZa.

»Bog ni pravi¢ene«, dejal je; »iskat pojdem
praviénejdegas.

In res gré po svetu, da bi nasel koga, ki je
praviénejsi od Boga.

Sreéa mozi z dolgo sivo brado, ki ga vprasa,
kam je namenjen. Siromak mu odgoveri, da isce
praviénika. Sivi moZ pravi: »Jaz sem pravicene. —
»Kdo pa si ti?« vpraga ga siromak. Oni odgovori:
»Boge. — Siromak se opraviéuje, rekoé: sPra-
vicen si 7e, vender is¢em praviénejsega od lebee.
— »Ali mislis, da najde pravitnejsega od mene,
ki sem brezkonéno praviten?« — sRes je, da si
pravicene, pravi siromak, »ali vender grem iskat
e praviénejsega. Rekel si, da si pravicen, vender
dajes nekaterim ljudem vsega obilo, da ne vedo
kam z imetjem, nekaterim pa také malo, da ne
morejo Zivetie,

Naté odide siromak svojim pétem.

Sreca ga skrat, ki ga vprasa, kam gré. —
sl3¢em praviénega ¢loveka«, odgovori siromak. —
sJaz sem pravicen, ki sem skrats, deje Oni. —
»Ze vém, da si pravicen in da ne jemljes, kar ni
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tvoje, pa vender grem iskal 3e praviénejegac.
Gré dalje.

Pridruzi se mu bela Zena, ki ga vpraga, kam
se je namenil. »Praviénega ¢loveka i3¢ems, od-
govori ji. — »Jaz sem praviénae, pravi Zena. —
»Kdo pa si ti, ki pravis, da si praviéna?« vprasa
jo moz. -— Bela Zena mu odgovori: »Smrt seme.
— »No, li si 3¢ najpravicnejia«, rece siromaks
»ker pobirad vse od kraja in ni¢ ne izbirad; bodisi
bogatin, bodisi siromak, nikomur ne prizanasas !«

Potem ga véde smrt v veliko poslopje, kjer
je vse polno svetilk; nekatere lucice goré svetlo,
nekatere medleje, nekatere pojemajo, veliko pa jih
je ze ugasnilo. 1

Siromak vprasa smrt, kaj pomenijo te lu-
¢ice. — Smrt mu razlaga: »Vidig, lo je také:
Vsak clovek ima svojo lucico; tisti ¢lovek, ¢egar
svetilka gori svetlo, bode zivel 3¢ dolgo, éni pa,
¢egar pojema, skoro umrée,

Siromak vidi lucico, ki samé 3e nekoliko
brli: postoji in vprasa smrt, ¢egava je dna sve-
tilka. Smrt mu odgovori, da je ravno njegova.

Siromak se prestrasi, vidéc, da njega lucica
ze pojema in da skoro ugasne; prosi torej smrt,
naj ji prilije S¢ nekoliko olja. — Smrt mu pa
odgovori: »Kaké li ga morem priliti, saj si sam
priznal, da sem praviéna in da ne prizanaam
nikomur! Ako bi te slusala, ne bila bi praviénae.

»Pa se zgodi, kakor je volja bozja!< pravi
siromak ; ludica ugasne, in siromak umre,
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O puséavniku in poslanci boZjem.

'@uscavnik. ki je prebil skoro vse Zivijenje v
samoti, molil in se pokoril, jel se je na stare dni
kesati, da se je odtegnil svetu. Sklene ostaviti
samoto in iti pogledat, kaj pocné ljudje po svetu.

Spotoma se mu pridruzi mladeni¢, ki ga
- vprasa, kam gré. Pusavnik mu odgovori, da gré
gledat, ali je Bog Se na svetu ali ne. Mladeni¢
ga vprada, ali mu je po volji, da potujeta skupaj.
Puséavnik pravi, da ga veseli druicina.

Hodita ves dan in se prijateljski pomenkujeta.

Mraci se Ze, ko prideta mimo neke graitine.
Zavijeta vanjo in prosita no¢iséa. Graséik ju gosto-
ljubno vzprejme in jima postreze z dobro vecerjo.
Tudi vina jima da prinesti v zlati posodi.

Ko se pozivita, gresta spal.

Drugo jutro zgodaj odpotujeta ; prej pa se za-
hvalita graséika za vse, s ¢imer jima je postregel.

Ko hodita Ze precej dale¢, potegne mladenié
6no zlato kupico, iz kaltere sta pila sinoéi, iz Zepa
in jo pokaZe tovariiu.

Puséavnik ga vprada, zakaj je ukradel kupico,
toda mladeni¢ mu tega nede povedati.

Potujeta zopet ves dan. Kar se vsuje pod
no¢ silna nevihta; deZ naliva, in pis stresa drevje.
Pri nekem gradu prosita zayetja in notiséa. Gra-
&¢dk se iz podetka brani, ¢ed da ne prenocuje



M

tujeev, napdsled jima vender dovoli vedrili pod
svojo sireho, toda le dokler se ne poleze nevihta.

Ko se zvedri, poslovita se; mladenié pa po-
dari 6no zlato kupico grasédku, ker je bil tako
prijazen in jima je dovolil vedriti pod svojo streho.

Ko gresta dalje, pokara pus¢avnik mladeniéa,
zakaj je ukradel dobremu graséiku, ki ju je vzpre-
jel in nocil také ljubeznivo, zlato kupico in jo
podaril temu oholemu in neprijaznemu graséaku,
ki ju je le nerad vzprejel pod streho in ju niti
prenociti ni hotel. Ali mladeni¢ moléi.

Trda no¢ se naredi. Pot ju vodi po temnem
gozdu. Sredi gozda vidita uboZno ogljarsko koco,
v kateri Se brli lu¢. Potrkata, in ogljar jima pride
odpirat. Povesta mu, da sta popotna in da bi
rada prenocila, ker ne vesta pota. — Radovoljno
ju vzprejme ogljar; Zena pa pravi, da jima takoj
pripravi majhno vecerjo, da se pozivita. Sedela
za mizo, in ogljar jima prinese vina.

Ko se okrepcata, gresta spal.

Drugo jutro, predno odpotujeta, stopi mla-
deni¢ k zibelki, v kateri spi ogljarjev sin¢ek, in
ga zadusi, ko ni nikogar domacinov v hisi. Potem
se zahvalita za postrezbo in za nocisce ter odideta.

Pustavnik kara mladenica, zakaj je zadusil
otroka, in gleda, da bi se ga iznebil.

Hodita precej dolgo po gozdu, toda nikakor
ne morela priti na plano. Srecala starega beraca
in ga vprasata, kako bi prisla iz gozda. Le-ta
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pokaze on, kje morata hoditi.

Dospé do velikega potoka, preko katerega
drzi ozka brv. Sredi brvi pahne mladeni¢ beraca
v vodo, da utone.

Puscéavnika kar obide groza, ko vidi, kaj je

« storil zlobni mladeni¢ s starcem, ki jima je pri-
jazno pokazal pot. Boji se, da ne bi storil tudi
njemu kaj zalega, in mu iz nova oc¢ita vse hu-
dobnosti, ki jih je napravil,

»Dobremu gradéiku, ki naju je rad prenoéil,
ukradel si v zahvalo zlato kupico in jo podaril
trdemu gradéiku, ki naju ni hotel noéiti; ubo-
gemu ogljarju, ki nama je takd gostoljubno odprl
svojo hiSo, umoril si nedolZno dete, in sedaj si
pehnil v vodo moZi, ki nama je pokazal pote.

Mladenié se obrne k pustavniku, rekoé: »Po-
sludaj, da ti povém, zakaj sem storil vse to, in
zapomni si. Bogatemu in ofabnemu gra3¢dku sem
vzel kupo, ker nama je stregel zgolj zaté, da bi
ga hvalila, torej iz slabega namena. Podaril pa
sem kupo énemu drugemu zatd, da se bode odslej
rajsi usmilil siromakov. Ogljarju sem umoril otroka
zat6, ker je bolje, da umré nedolZen, nego da bi
bil hudodelec, ko dorase vrhi. Starca pa sem
pehnil v vodé, ker so ga najeli, da zapali vis;
bolje torej, da je umrl, nego da bi bilo toliko
nesreénih.

Storil sem pa vse to vprico tebe zaté, da
ne bodes ve¢ dvojil, ali je Bog 3¢ na svetu ali
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ne. -- Bog me je poslale, nadaljuje mladeni¢ —
poslanec Gospodov — »da ne gresis ve na mi-
lost boZjos.

Naté izgine poslanec boZji, pustavnik pa se
vrme v samolo,

PSR n T
XIIL

Kako6 je prijadral mladeni¢ po kopni
zemlji po nevesto.

deveti dezZeli je Zivel bogat grof, ki je imel
veg gradov. Svojo héer, ki je slula zbok svoje
lepote po vsi deZeli, obetal je dnemu v zakon, ki
prijadra v ladji po kopni zemlji do njegovega
grad.

To zvedo tudi trije bratje. Starejsi teh bratov
pravi, da stede ladjo in da odjadra po grofovo
héer. Gré v gozd, spotoma pa sreca starca, ki ga
nagovori in vprasa, kam gré. — >V gozd sem
namenjen«, odgovori mladeni¢, sda naredim nekaj
Zlice. Ko pride v gozd in zasefe s sekiro v bukev,
da bi jo posekal, odleti toliko Zlic od nje, koli-
korkrat zamahne. Mladeni¢ pobere Zlice in jih nese
domodv. »Ako mi ni usojeno, da bi dobil gro-
fovo héer, bodem pa trzil z zZlicamie, govori sam
v sebi.

»No, ali si naredil ladjo ?« vprasa ga srednji
brat. — sLadje ne«, odvrne 6ni, »temveé¢ Zlice;
bodemo pa trZili z Zlicamie.
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Napravi se srednji bral v gozd, da bi stesal
ladjo. Spotoma sre¢a starca, ki ga nagovori in
vprasa, kam gré. — s>V gozd sem namenjene,
odgovori mladeni¢, sda naredim nekaj sklede,

Ko pride v gozd in zamahne v bukev, odleti
skleda od nje. Kolikorkrat zasece, toliko skled
pade od drevesa. Nal6é pobere sklede in jih nese
domév.

»Hitro si napravil ladjo!e refeta mu saljivo
brata, ker se je tako hitro vrnil domdv.

»Saj sem védele, pravi mlajs brat, sda ne
napravita nicesar; videla hodeta, kaké Jjo jaz roéno
naredim z boZjo pomoéjo«.

Sedaj se napravi le-td v gozd. Spotoma
sreca slarca, ki ga vprasa, kam je namenjen. —
»V gozd grem ladjo ‘tesat, da se 7 njo popeljem
po grofove héere,

»Le pojdi«, rede starec, »pa zamahni trikrat
v bukev, in ladja bode narejena. Kadar pa bodes
Jjadral proti gradu, vzemi vse vénjo, cesarkoli nisi
e videl. Ako tega ne storis, nikoli ne prijadras
do gradiie.

To izgovorivai, gré starec svojim potem dalje.

Mladeni¢ stori, kakor mu je velel staree, in
glej, velikanska ladja stoji pred njim. Takoj séde
vinjo in odjadra proti gradu, do katerega je tri-
desel dnij hoda.

Ko jadra mimo nekega malina, vidi nekoga
pod koritom, ki sproti popija vso vodo, katera
priteka po koritu. Kaj takega mladenié Se ni videl.
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JTi, ki si tako Zejene, nagovori mladenié
pivea, >stopi le-sém k meni v ladjo«. — Oni ga
sluZa, in nato se odpeljeta dalje.

Nekje na polji ugleda mladeni¢ orace, ki
orjejo s tremi pari Zivine. Nekdo pa stopa za
njimi in sproti pojeda vse brazde.

>Ti, ki si tako jeste, zdklite mu mladenic,
sstopi k meni v ladjo!e — Ko ga 6ni slusa,
odplujejo.

Jadrajo zopet mimo hriba, na katerem pas6
trije pastirji krave.

Jeden izmed njih veli tovarisu: »>Ti, pojdi
no zavrnit sivko: precéj dolgo je Ze, odkar se je
loéila od Zivinee. — <Ej, kaj bodes hodil in je
iskal, jaz jo zavrnem hitrejes, pravi tretji. »Za
kamen primem in ga potisnem Sest ur dale¢ za
kravo<. A srednji re¢e nato: sKaj bodes ti po-
tisnil, jaz se jedenkrat prestopim in tamkaj sem«.

Ali 3e predno srednji pastir to stori, Ze jim
saklice mladeni¢ z ladje: »Kaj takega 3e nisem
videl nikoli! Vsi trije morate z menoje. — In pa-
stitji popusté govedo in stopijo v ladjo. Naté
odjadrajo.

Ze se blizajo gradi, v katerem biva grof s
svojo héerjo.

Ko priplujejo do gradi, izstopi mladeni¢ s
svojimi tovarisi in vsi gred6 pred grofa. Mladenié
pa pravi: »Gospod grof! Po kopni zemlji sem
prijadral do vaSega gradu, tore] dobim vado héer
za Zenos.
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»Dobis joe, odvrne grof, »ali pripravil sem
bogato pojedino: kam bodem Z njo, ko si privédel
s seboj lako malo svatov?«

»Gospod grofe, odgovori mladenié zavestno,
»ne bojte se! Take svate imam, da nam bode 3e
vsega premalo, ako ste pripravili %e tolikoe.

»Pazi, da je temu res takoe, pravi grof;

. »zakaj, ¢e vsega ne pojeste in ne popijete, kar smo
pripravili, ne dobi§ moje héeree.

Dan svatbe napoéi. Svatje posedejo okrog
velike mize, sluZabniki pa prinasajo raznovrstnih
jedil in pijaé.

Tisti svat, ki je pojedel vse brazde, ni se
mogel nikoli najesti do dobra; pojedal je sproti
vse, kar so nanasali na mizo. '

Oni svat, ki je izpil vso vodo pri milinu,
popil je vse vino; takd da je rekel grof, naj ga od-
vedd v klet k sodom. Popil je vse vino, kolikor ga
Je bilo v kleti. Samé sod je nagnil, in prazen je bil,

Ker je grof nerad dal héer temu mladenicu,
besede pa ni hotel prelomiti, ugibal je, kaj bi se
ukazal mladeni¢n, ¢esar bi le-td ne mogel storiti.
Naposled si izmisli in mu reée: »Se to-le ti
je storiti, predno dobi# mojo héere. 'In pové mu
za studenece, ki je dale¢ nekje pod drugim cesar-
jem; vodo iz lega studenca mu mora %e tisti dan
prinesti, potem je mlada grofica njegova.

Iz te zdgate redi mladenica Oni svat, ki se
je tako dale¢ prestopal. Mladeni¢ mu veli, naj
stopi do studenca in mu prinese vode. Oni to

i
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! i stori. Ker se pa precej dolgo ne vrne s sludencgm’,’
jame mladenica skrbeti; zatore) veli 6nemu svalu,
ki tako dale¢ vidi, naj pogleda, kje je oOni in kaj
dela. Ta pogleda in pravi, da spi v senci pod dre-
vesom blizu énega studenca. Treba ga je vzbuditi;
zalorej rece tistemu svatu, ki je znal také dalec
kamen zagnati, naj zalu¢i kamen, da ga vzbudi.

Ko ta kamen zazene, ledaj se res oni vzbudi
in hipoma je s studenénico v gradu.

Grofa je srdilo, da je mladeni¢ vse také
storil, kakor mu je zapovedal: vender mu je
moral dati héerko za Zeno. Po poroki je odvel
mladeni¢ grofico v grad, ki je bil ondu blizu in
katerega jima je grof izrotil v last. Tu Zivita se
dares sre¢no in zadovolino, ako, % nista umrla.

X1v.
'O povodnih deklicah.

%lenkov Tone, sin uboine vdove, bil je zal
dvajselleten mladeni¢. Ljudje so ga imeli radi,
ker je bil vedno dobre volje, mimo tega priden,
zanesljiv in posten.

Bil je topel poleten dan, ko je kosil Tone
pri sosedovih v gorski senozeti. Vroéina in delo
sta ga tako uzejala, da je sel k bliznjemu potoku pit.

Zdajei mu udari na uhé krasno petje, ka-
kersnega %e ni slidal. Pogleda k izvirku, odkoder
se ¢uje petje, in ugleda v tolmunu tri lepe po-
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vedne deklice. Tone stoji kakor okamenel in po-
sluga ves zavzel njih rajsko petje. Nalé skladajo
razne poljske evetlice v lepe kite in vence, konéno
pa splavajo po vodi nizdolu. Ko priplavajo mimo
Toneta, vrze mu jedna Sopek cvetic.

Sopek pade v vodo. Tone ga hoce pobrati,
toda splava mu po vodi. Hiti za njim.

V tem se je prepreglo nebé s temnimi oblaki;
jelo je grmeti, bliskalo se je in treskalo, da so
skale pokale, in lilo je, da je potok hipoma na-
rasel v mogoden hudournik. proe )

Ali Tone se ne méni mnogo za vse to, tem-
ve¢ hiti ves omamljen za sopkom. Ko ga hoce
vzeli iz vodé, odnesé mladenita, kakor bi trenil,
povodne deklice v svoj stekleni grad, kjer ga po-
loZé na srebrno posteljo. Tone zaspi.

Ko se vzbudi, pridejo povodne deklice k
njemu, pozdravljajo ga in prepevajo ob njegovi
postelji. Obetajo mu, da mu bode dobro pri njih,
in ga posadé na demantast stol pred biserno mizo.
Sedaj priplavajo prédenj polne sklede najukusnej-
gh jedil, kakerinih % ni uzival, in kristalen ko-
zarec najboljsega vina. Tone jé in pije, povodne
deklice pa plesejo okrog njega in mu pojé tolikanj
lepd, da je ves ocaran.

" Ko se okreptd, védejo ga v velikansko bi-
serno dvorano. Tukaj so velike biserne orglje, ki
se také lesketajo, da ni moéi gledati vanje.

Povodna deklica stopi k njim, odpré stu-
dencek , da padajo biserne kaplje na orglje, in

,‘,.
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éndovito krasna godba se razlega po dvorani. Po-

vodne deklice pa prepevajo milobne svoje pesence.

Povodna deklica stopi k Tonetu, rekoé : »Kaj
ne, da je lepd in prijetno pri nas in da ostanes
tukaj?« — Tone obeta, da ostane pri njih.

Videjo ga v tretjo dvorano. Tukaj mu je
prebresti majhen potok. Povodne deklice ga lju-
beznivo vabijo, naj ga prebrede. Zdajei mu za-
kliée glas iz nasprotne strani: »Ne daj se zavesli
in ne hodi sém; vrni se rajsi k materi, katera je
tolikanj jokala po tebi, da je oslepelas.

Tone se prestradi in zajoka. Lepé prosi po-
vodne deklice, naj ga odvédejo nazaj, odkoder
je prisel.

Deklice ga pa zadrZujejo in mu obetajo vse,
cesarkoli si pozeli, ako ostane. Ali Tone se ne da
preprositi, temvet le sili, da ga odvédejo k materi.

Zalostne pravijo povodne deklice: »Rade bi
te obdrzale in tudi lahko, ako bi hotele; toda
mati ima vecjo pravico do tebe nego mé. Da pa
vsaj nekoliko poravnaé krivico, kaltero si ji storil,
ker si jo ostavil in ker je oslepela zaradi tebe, evo
ti dragega kamena, kateri ima tiko mo¢, da iz=
pregleda vsak slepec, kateremu njim trikrat
potegned po oééh. Kamen pa izgubi to ¢arobno
mo¢, kadar kolickaj uzalis mater svojo. Sedaj pa
pojdi, da nekoliko poijes na posteljis.

Tone slusa povodne deklice in léze. Skoro
sladko zaspi. Sanja se mu, kaké objema dobro
svojo mater in kaké ga ona ljibeznivo pozdravlja.
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Vzbudi se. Pogleda okrog sebe in vidi, da
lezi na bregu zacaranega potoka. Ali kakd se je
izpremenil, dokler je spal! Gosta brada mu seza
malone do kolen, in zdi se mu, da se je precéj
postaral; ves je nekako onemogel.

Napoti se domov. Ko stopa po domadi vasi,
vidi se mu vse druga¢no; tudi sovai¢anov ne
poznd. Le na konei vasi & spoznd rodno hiSico
katera je pa Ze na pol podrta.

Cudne misli se mu podé po glavi, in vedno
tesneje mu je pri srei. Stopi v koto. Tukaj ugleda
na kupu slame slepo svojo mater. Tone se ne
more vzdrzati, da ne bi zajokal; naté poklekne
pred mater in jo prosi oproi¢enja. Mati ga po-
gladi po lici, ali takoj stresne z roko, ko zactuli
dolgo brado. »Saj ti nisi moj sin; zakaj moj sin
ima lepo gladko lice, ti si pa grd, kosmat; tudi
glas ni glas mojega sina. Moj sin je imel Cdist,
lanek glas, kakor srebrna strunae. . .

Sedaj vzame Tone dragi kamen iz Zepa in
potegne % njim trikrat preko materinih oéij. —
Stara mali si pomane o¢i, mrena ji odpade, in
zopel vidi, kakor prej.

Kakd je vesela, da je zopel izpregledala!
Bolj 3e pa je bila vesela svojega sinti, kalerega
je sedaj zopet spoznala.

Hipoma se raznese po vasi novica, da je
Plenkov Tone zopel domd in da je ¢undovito
ozdravil mater svojo. Zvedelo se je to tudi po vsi
dezeli, in skoro so prihajali k njemu slepci od
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vseh stranij, da bi jih ozdravil. Kdorkoli je prisel,
vsakdo je izpregledal.

Ljudje so mu nanesli blagd in denarja, da
je zelé obogatel. Zivel je z materjo sreéno irf za-
dovoljno. Napravil si je novo hidico in ljubeznivo
stregel materi na njene stare dni.

Ko je pa mislil, da ima Ze vsega dovolj, bil
je, naposled d3aben in ni hotel ve¢ zdraviti ljudij.

Nekega dné pride k njemu slepa starka in
ga prosi, naj jo ozdravi. Tone jo zapodi, ¢ed da
ima Ze vsega dosti in da se mu ni treba veé
ukvarjati s slepcei,

Ko ga mati pokara in prosi, naj se usmili
starke, sune jo od sebe in ji vzame iz rok céarobni
kamen, katerega mu je prinesla, da bi ozdravil
slepo starko. Mati zaplakh in odide, Tone pa po-
gleda kamen in zapazi, da drzi namesto ¢arobnega
kamena — koscek oglja. Hiti za materjo, da bi
mu oprostila, ali glej, tudi njemu se stemni pred
ofmi — Tone je oslepel!

Rad bi dal vse svoje bogastvo, da bi se
mogel ozdraviti in zopet dobiti vid, katerega je
izgubil po svoji prevzetnosti.

Nekega dné naprosi mater, naj ga véde k
za¢aranemu potoku. Ko prideta do potoka, pri-
plavajo one tri povodne deklice in zapojo :

»Spodtuj ti vedno maler in odeta,
Sam Bog pladilo ti za to obela;
Kdor starife pa zanituje,

Sam sebi on nesreéo kujes.
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. Tone zamaknjen posluda to genljivo petje;
ko pa povodne deklice izpojo, stece proli njim.
Ali zdajei pade v potok in utone.

- — _*..>_
8.4'
O c¢udovitem povodei.

'Eri neki hisi je bilo mnogo otrék. Ker sta jih
o¢¢ in mati tezko Zzivila, rekla sta starejsemn sinu,
naj gré kam sluzit za pastirja ali hlapeca.

Le-ti gblete pastirsko rjave suknjico, dene
torbico ng rame, prime palico v roko in odide
po svetu, ®

Ko pride ze dale¢, ugleda na prijaznem
gricku licen gradi¢. sTam golovo rabijo vet¢ pos-
lov«, govori sam v sebi; »tji greme. — Kar pri-
feti pti¢ kljunaé in mu rede: »Deéek, skrij me
pod suknjico, da me lovei ne ubijejo !« — Prime
ga in ga dene pod suknjo. Lovei odidejo. — »Le
izpisti me«, oglasi se kljuna¢; »sedaj sem Ze
varen«., Predno pa odleti, pravi: »To dobroto
ti povrnem z zahvaloe,

: Mladenic gré dalje. Sedaj pridirja divji zajee,

- ki ga prosi: »Decek, skrij me pod suknjico, da me
lovei ne ubijejoc. — Mladeni¢ stori tako, Za ne-
koliko ¢asa pravi zajec: »Sedaj me pa izpusti,
varoval se bodem Ze sam«. — Mladenié¢ ga izpusti,
zajec pa mu obeta zahvalo.

Nato prileti divja raca in mu reée: »Decek,
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skrij me pod suknjico, lovei me zalezujejo; hva-
lezna ti bodeme. i

Mladeni¢ jo skrije: ko pa lovei odidejo, o-
glasi se raca: 1»Sedaj me pa izpusti, varovala se
bodem Ze sama, tebi bodem pa o pravem ¢asu
hvaleznas,

Mladeni¢ pride v grad. Ker je lagen, prosi
najprej jedi, potem se ponudi za pastirja.

V gradu je bivala vdova s tremi héerami in
mnogimi posli. Grasédkinja mu pravi: »Drugega
dela nimamo, toda pondéi lahko pases kobilo na
povodei, podnevi pa bode¥ pomagal vrinarjus, —
Mladeni¢ ostane v gradu.

Prvo no¢ véde kohilo ob povodei na paso.
Ker je pa utrujen od dolgega pota, ovije povodec
okolo roke, léZe na travo in zaspi.

Ko se drugo jutro vzbadi, drzi le povodec,
kobile pa ni nikjer.

Ko je zaman is¢e nekaj ¢asa, prileti k njemun
kljuna¢ in pravi: »Ker si me otel smrti, dolzen
sem ti zahvalo. Pojdi s povodeem za menoj.
Ondu za plotom bodem razkopaval, in iz zemlje
pride bela meglica; ti pa vrzi ninjo povodec, in
izpremenila se bode v kobilo. Potlej jo zajahaj in
jezdi domove. — Zgodi se také, in mladenié
jaha vesel domdv.

Ko pride noé, zene zopet ob povodei kobilo
na pa%o. Ko nekaj ¢asa pase, truden je in zaspan ;
zaté ovije povodec okolo roke, ko ga je motno
privezal kobili za nogo, léze in zadremlje.
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Ko se zjutraj vzbudi, zopet dizi samé po-
vodec, kobile pa ni nikjer. Kar pridirja iz grmovja
zajec in mu pravi: »Ti si me resil smrli, jaz pa
sem ti dolZen zahvalo. Kobila je v dnem-le gr-
movji; pojdi z menoj, in kjer pobrskam, dvigne
se bela meglica iz zemlje. Ti pa vrzi ninjo po-
vodec, in izpremenila se bode v kobilo. Zajahaj
jo in jezdi domoéve. — Zgodi se.

Tretjo no¢ se mu zgodi takisto: ko se vzbudl,
zopel ni kobile nikjer. Prileti pa divja raca in mu
pravi: »Ti si me otel smrli, dolZzna sem ti za-
hvalo. Pojdi k énemu tolmunu, v njem je kobila,
Kjer bodem tolkla s perotimi ob vodo, ondu se bode
vzdignila bela meglica iz vode, ti pa vrzi ninjo
povodee, in izpremenila se bode v kobilos, —
Stori takd in zopel ima kobilo.

Ko jo prizene domdv, ¢aka ga v hleva do-
maéa najmlajsa héerka in mu pravi: »Tri noé
si sretno dopasel, imel si dobre in zveste po-
mocnike, odslej pa ne bode3 imel nobenega vec.
Le pojdi sedaj do matere, in ko te vprasa za
pla¢ilo, Bog ne daj, ‘da bi zahteval kij drugega
nego povodec, ob katerem si pasel kobilo. To je
namred stvar, s katero se nadi maleri vse posreci,
¢esar pozeli. Da bode temu konec, zahtevaj éni
povodec. Ako dobig denar, izpremenil bi se v
¢epinje; ako bi hotel obleko, raztrgala bi se précej
ali pa bi ti izginila. S povodeem pa lahko naredis,
karkoli si izmisliz, Ako ga vzame$ iz Zepa, po-
tresed Z njim in reced: ,Pridi prédme lep konj,
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s eesarsko, vojasko ali kakersnokoli oprave’, takoj
ga imad in lahko zajahad, kamorkoli te je voljae.

Pastir sluga, gré h gospodinji in pové, da
mu je fa posel pretezik, da ne more delati noé
in dan. — Grasédkinja ga nagovarja, naj 3e ostane
v gradu; on pa re¢e, da ostane samd ledaj, ako
mu da drug posel. Vprasa ga za placilo; on pa
pravi: s»Drugega ne vzamem, nego povodec, ob
katerem sem pasel kobiloe. Graséikinja se dolgo
brani, naposled mu ga pa vender vrie in rece:
»Ni ga; ker si pa tak, bodem todi jaz taka, da
sedem let ne bodes govoril drugega, nego: Nem-
tudum‘e«. Zajedno ga zapodi od hise.

Mlajsa héerka prosi mater, naj ga ne podi
od hige in naj mu di drugega dela.

Grascédkinja privoli, da ostane, in mu rece,
naj pomaga samo na vrtu. Mladenié¢ ostane v gradu.

Ko je nekega dné sam na yrtu, potegne
povodec iz Zepa, potrese ga in pravi: »Pridi
prédme lak3en konf, kaker3nega jaha cesar, in v
v prav taki opravi«. Zgodi se takdé. Mladeni¢ za-
jaha konja in ga, goni po vrtu, Ker so pa gredice
ozke , pohodi s konjem mnogo dragih evetic in
drugih imenitnih rastlin. Vrtnar ga zapodi z vrta.
Hkratu pa ga zatozi gospé, katera mladeniéa iz
nova zapodi iz gradi.

Ko mlajsa héerka to slisi, prosi mater, naj
ga 3e obdrzi in mu di drogega dela.

Mladeni¢ ostane, oskrbuje odslej kokosi in
donasa drva v kuhinjo.
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. Mine nekaj let. Sedaj razglasé vse tri grajske
gospodicine, da se omozé. Pride ved snubeev, in
starejsi dve si izvolita bogala viteza, mlajsa pa

ne¢e drugega nego nemega hlapca.

" . Predno se % poroéé, vname.se vojska. Tudi
donadva viteza, zaroénika starvejsih héerd, morata
na vojsko.

Predno se lo¢ijo, napravijo veliko pojedino,
na katero povabijo mnogo prijateljev in vitezov.
Pri slovesi dd vsaka héi svojemu zaroéniku dra-
gocen svilnat robec, na kalerega je vsaka sama
z zlatimi ¢rkami uvezla svoje ime. Tudi mlajsa
gospodi¢ina dd svojemu Zeninu takSen robec.

Sedaj se pomenkujejo, kaké bi odpravili
nemega hlapca iz gradi, da bi bil mlajsi héeri
izpred o€ij.

Ko odhajajo na vojsko, pripravijo mu sta-
rega, mriavega konja, ki Ze ni za nobeno rabo,
posadé ga nanj in odrinejo na vojsko. Mislili so,
da s konjem vred pogine kje na poti.

Ko so vitezi Ze dale¢ od gradi, zapazijo, da

hlapca ni ve¢ za njimi. Razveselé se, misleé, da
je kje poginil v jarku.
' Resniéno pa ni bilo tako. Ker je minilo
takrat ravno sedem let, odkar ga je zaklela gra-
gédkinja, izpremenil se je hlapec v jako lepega
mladenica. Potrese povodec in zahteva, da pride
taksen konj, kakersne imajo oni vitezi, z ravno
takovo opravo. Potem se preoblece, zajaha ko-
nji¢a in jezdi Z njim na vojsko.
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Vojska se je ze pricela, ko prijaha na bo-
jigée. Ondu vidi med palimi vojniki tudi zaro¢nika
starejse grajske héere; nezavesten lezi na tleh,
ranjen v roko. Mladeni¢ razjaha in mu obeZe
rano z Oonim svilnatim robcem, katerega mu je
dala mlajéa gospodi¢ina v spomin,

Vojska je koncana, in vitezi se odpravljajo
domév, med njimi tudi 6ni, kateremu je mladenig
obezal rano na roki.

V gradu napravijo velike gosti, da praznujejo
sreéno vrnitev. Starej&i dve héeri se veselita, da
sta se vrnila njiju zaroénika; mlaj%o pa vse za-
smehuje in zbada, rekoc: »lzgubil se nam je Ze
na poli v vojsko; ostal je menda s kljusetom
kje v jarkus.

Hipoma ugledajo v dalji lepega jezdeea, ki
hitro jaha proti gradu.

Ko prijaha v grad, ne spozna ga nihée; vi-
tezi pripovedujejo, da so ga videli v vojski, kako
je hrabro sekal na desno in na levo.

Mladeni¢ pa veli énemu vitezu, ki imd obe-
zano roko, naj pokaze robec, s katerim mu je
rana ovila. :

Oni odveze rano, mladeni¢ pa vzame robec
in ga pokaZe mlajsi héeri. Ta précej spoznd robee,
katerega je dala svojemu Zeninu, predno je el
na vojsko.

Nekoliko dnij pozneje se je praznovala ime-
nitna svatba v gradu, na katero so bili povabljeni
vilezi in grasédki od blizu in dalec.



61

Slavile g0 se namret poroke vseh treh graj-
skih gospodicin; izmed Zeninov pa je bil Zenin
mlajse héere najlepsi.

SN UP—
XVL
0 zlatih jabolkih.

@Ce in mati sta imela tri sinove. Prebivali so
v liéni higici, poleg katere je bil vrt, kjer so zorela
zlata jabolka. Ko so Ze dozorevala, izgubilo se je
vsako noé¢ jedno. Kdo jih je hodil krast, tega niso
mogli dognati. Oc¢e rete sinovom, naj jih gré
vsako not¢ jeden strazil.

Prvo not poilje starejiega. Mali mu spece
potvico, ote pa mu dd bokal vina, da bi se
krepéal pondéi in ne zaspal, |

Ko se naredi no¢, gré starejsi sin na vrl,
stéde pod jablano, najé se in napije, potem za-
dremlje in spi trdno vso noc.

Ko pride zjutraj o¢e na vrt in predteje ja-
* bolka, vidi, da je, kakor po navadi, jednega menj.
— »8Slabo si strazile, krega ga oce, »ko je zopet
izginilo jegno jabolkos.

Drugi vecer poslje ofe srednjega sina na
vrt. Tudi temu speée mati polvico, ofe pa mu
dda vina s seboj, da bi loze bedel pondéi.

Ko pride srednji sin na vrt, séde, pojé in
popije, kar ima, potem pa zadremlje in spi vso no¢,

Drugo jutro, ko pride o¢e pogledat na vrt,
izginilo je zopet jedno jabolko.
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sVidva mi Ze ve¢ ne bodeta strazila mojih
jabolk !« jezi se ote. — In mlajsi sin pravi: »Oce,
nocoj pojdem jaz na vrt: videli bodete, kaké ga
ujamem tatd, ki nam krade jabolkae,

»Se 6nadva nista opravila nidesar, kamoli
bodes lil« pravi oce.

Ko se stori no¢, vzame mlajsi sin nekoliko
érmega kruha in vode s seboj, vrie pusko Cez
rame in gré na vrt. Tukaj séde pod jablano, na-
base pusko in oprezuje na ltati.

Okolo pélnoéi prileti érn pti¢, krokar, na-
ravnost na jablano. Mladeni¢ pomeri in ustreli. Z
drevesa pade jabolko in pli¢, ki se pa takoj zopet
pobere in odleti v bliznji grad.

Ko pride drugo jutro o¢e pogledat in pre-
Steje jabolka, zapazi, da zopet ni jednega.

»Sinko, slabo si strazile, kara ga ofe. —
»Qée, ne jezile se«, pravi mladeni¢, »dobro sem
strazil in tudi videl, kdo hodi krast nasa jabolka.
O polnoéi je priletel érn pli¢ in utrgal jabolko;

ustrelil sem, in padla sta nafo ptié in jabolko. -

Ali ptita sbm samd obstrelil, ker se je, kakor bi
trenil, zopet pobral in odletel v grad. Ali dobiti
ga moram, ofe, prej ne odnehame.

Mladeni¢ se res napoli naravnost v grad.
Tukaj vprada, kje imajo tistega ptiéa, ki hodi na
njih vrt jabolka krast. Povedé mm, da v gradu
nimajo nobenega ptica. »Imeti ga ho¢eme, pravi
mladenié¢; svidel sem dobro, kaké je odletel z na-
Sega vrta naravnost v vad grade. — sAko bodes

-
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moléale, pravi mu hifna, »pokazem ti ga. Bolan
Je in gori lezi na postelji ves krvave. — Hidna
ga odvéde v sobo, kjer lezi pti¢,

»Zakaj si kradel naa jabolka?< pravi mla-
denic; ssedaj te ubijem zatbe,

»Pusti me«, prosi ga ptic; sdam li zaté
lep grad z bakrom pokrite,

*Ni¢esar mi ne bodef dal in tudi nicesap
ne maram; ubijem te !« :

‘ »Dam ti Se jeden grad, s srebrom pokrit,
samé da me pustis Zivegas, deje ptic.

Ali mladenié se le ne méni za obetane gra-
dove, temve¢ mu %e vednos preti, da ga ubije.

Plic ga prosi: sDam ti % jeden grad, z
zlatom pokrit, ako mi ne storid nicesar zalegac.

Ker se mladeni¢ le ne da pregovoriti, obeta mu
Se zlat prstan. — »Kadar ga trikrat zasuces na prstu,
imel bodes, karkoli si izvolis, jedi in pijace. Ako
ga zopel zasules, imel bodes vojakov, kolikor jih
bodes hotel«. Obeta mu tudi zlato kotijo, zlato
konjsko vprego in konje, ako ga pusti Zivega.

Mladenié¢ je zadovoljen, in érni ptic mu da
vse, kar mu je obetal,

Mladgni¢ je imel sedaj tri lepe gradove;
mimo tega ¢udodelni prstan, s katerim je dobil,
karkoli je hotel.

Nekega dné pa pride njegov sosed, ki je
imel ondu blizu svoj grad, z vojaki pred njega
domovje in navali na grad. Mladeni¢ se jih nié
kaj ne ustradi, temve¢ zasuée prstan na roki in



pravi, naj pride loliko vojakov,*kolikor je sovrai-
nih. Zgodi se také. Ali njegova vojska je pre-
slaba, sovrazniki zmagujejo. Zasuée drugié prstan
in pravi, naj pride %e jedenkral toliko vojakov.
Tudi to se zgodi, toda vedno % ne morejo za-
poditi sovraznikov od gradi. Zasuce prstan tretjic
in pravi, naj jih pride desetkrat toliko. Sedaj sele
se mu posredi, da jih zmaga.

Ko napdésled pobegnejo, zapreze in se pelje do-
mov k ocetu in materi.” Domacini ga ne spoznajo,
Prosi, da bi smel prenotiti pri njih. Branijo sé,
¢e8, da so uboZni in da nimajo prikladnega le-
Zista za takega gospoda. Ko pa oni pravi, da je
zadovoljen, samé da bode pod streho, vzprejmé ga.

Pomenkujé se to in 6no, potoZijo mu, da
so izgubili pred nekaj leti najmlajfega sina in da
ne vedd, kam bi bil presel. — »Ali bi ga %e spo-
znali, ko bi sedaj prisel ?« vprasa tujec. — »Kakéd
ga ne bi spoznali«, odgovoré mu; =ako ne po
drugem, poznali bi ga po tem, da nima jednega
prsta na rokis,

Naté sname tujec rokoviee z rok, in rodi-
telji spoznajo svojega sina.

Vprasajo ga, kaj bi hotel veéerjati; ali on
jim odgovori: >Ni¢ ne skrbite za toe. Zasude tri-
krat prstan ma roki, in miza je polna najslast-
nejsih jedil in pijac.

Pili so'in jedli in'bjli dobre volje; celé meni
50 dali nekoliko pit, da imam 3e sedaj moker jezik.
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